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Cisternov• v€z •ady Zaens 40 m3

•ty€n•pravov‚ cisternov‚ vƒz €ady Zaens o obje-
mu 40 m3. Vƒz je ur„en na p€epravu nebezpe„n… 
l•tky ± 2 448 S†RA ROZTAVEN‡ podle p€edpisu 
RID. V souladu s odstavcem 4.3.4.1.3 p€edpi-
su RID nesmˆ b‚t do cisterny nalo‰en… jin… l•tky 
ne‰ v‚Še uveden• sˆra roztaven•. Nenˆ povoleno 
vˆce‹„elov… pou‰itˆ cisterny pro jin… l•tky a sku-
piny l•tek a hierarchie cisteren podle odstavce 
4.3.4.1.2.

Spodek vozu ± sva€ovan‚ p•te€ov‚ r•m s p€ed-
stavky, ke kter…mu je cisterna upevnŒna v sed-
lech pomocˆ Šroubƒ.

Brzda ± tlakov• brzda KNORR-SfS (KE-GP) s me-
chanick‚m p€estavova„em. Ru„nˆ brzda je sta-
vŒcˆ v€etenov• brzda. Ovl•d• se z „elnˆ ploŠiny 
umˆstŒn… na jednom konci vozu a pƒsobˆ na oba 
podvozky sou„asnŒ.

Kotel je sva€en‚ z dvou klenut‚ch den a nŒkolika 
lubƒ, je symetricky lomen‚ v polovinŒ v pod…ln…m 
smŒru se sklonem 1•. Ve spodnˆ „•sti cisterny je 
instalov•no parnˆ topenˆ, kter… slou‰ˆ k oh€evu 
p€epravovan… l•tky pro snadnŒjŠˆ vyprazdŽov•nˆ. 
Pro zachov•nˆ teploty p€epravovan… l•tky je cis-
terna po cel…m vnŒjŠˆm povrchu opat€ena izolacˆ 
z miner•lnˆ vlny.

Vƒz vyhovuje platn‚m p€edpisƒm TSI, VSP, UIC.

!esse"#a$en %& Zaens 40 m3

Der 4-achsi!e Kessel"a!en Bauart Zaens mit 
dem Tankvolumen von 40 m3. Der #a!en ist f$r 
Bef%rderun! vom Gefahr!ut ± 2 448 SC&#E'E* 
GESC&+O*ZEN nach der RID-Vorschrift vor!e-
sehen. In /bereinstimmun! mit Ziff. 4.3.4.1.3 
RID darf der Tank mit keinen anderen Stoffen 
als o.!. Sch"efel !eschmolzen bef$llt "er-
den. Es "ird keine +ehrz"eckver"endun! des 
Tanks f$r andere Stoffe und Stoff!ruppen und 
Tankhierarchie !em. Ziff. 4.3.4.1.2. zu!elassen.

Das Unter!estell ± !esch"ei5ter R$ck!ratrahmen 
mit Vorbauten, zu dem der Tank in Satteln mittels 
Schrauben befesti!t "ird.

Bremse ± Druckluftbremse KNORR-SfS ( KE-GP) 
mit mechanischer Umstelleinrichtun!. Die &and-
bremse ist spindelarti!e 'eststellbremse. Die 
"ird von der an einem #a!enende an!ebrach-
ten B$hne aus bet6ti!t und "irkt zu!leich an 
beide Dreh!estelle.

Der Tank "ird aus z"ei !e"%lbten B%den 
und eini!en Sch$ssen versch"ei5t, ist in der 
*6n!srichtun! in der +itte mit Nei!un! von 1• 
symmetrisch !eknickt. In dem Tankbauch "ird 
die Dampfheizun! an!ebaut, die zur Er"6rmun! 
des *ade!utes f$r leichtere Entleerun! dient. '$r 
Temperaturerhaltun! des *ade!utes ist der Tank 
auf !anzer Au5enober7 6che mit der Isolierun! 
aus Stein"olle versehen.

Der #a!en entspricht den !$lti!en Vorschriften 
TSI, AVV, UIC.

Zaens series tan' #a$on 40 m 3

This is a four-a9le Zaens series tank "a!on "ith 
a volume of 40 m3. The "a!on is desi!ned for 
the transportation of dan!erous substances 
± 2 448 +O*TEN SU*P&UR accordin! to the 
RID re!ulation. No other substances than the 
above-mentioned molten sulphur may be loaded 
in the tank under para!raph 4.3.4.1.3 of the 
RID re!ulation. The "a!on must not be used in 
a multipurpose manner for other substances, 
!roups of substances and for the hierarchy of 
tanks accordin! to para!raph 4.3.4.1.2.

#a!on chassis ± a "elded central member "ith 
platform ends "here the tank is bolted onto the 
saddles.

A KNORR-SfS (KE-GP) pneumatic brake "ith 
a mechanical distributor. The handbrake is 
a parkin! spindle brake. The handbrake is operated 
from the platform located at one end of the "a!on 
and acts on both bo!ies at the same time.

The tank is "elded from t"o arched bottoms 
and several shells and is symmetrically kinked in 
the centre on its lon!itudinal a9is "ith an incline 
of 1•. A steam heatin! system used to heat 
the transported substance for easier unloadin! 
is mounted to the bottom part of the tank. To 
ensure stable temperature the tank is insulated 
"ith rock "ool throu!hout.

The "a!on complies "ith valid TSI, GCU and UIC 
re!ulations.

Cisternov• v€z •ady Zaens 40 m3

Kesselwagen BA Zaens 40 m3

Zaens series tank wagon 40 m3 
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("avn) te*+ni*', -arametry .esent"i*+e te*+nis*+e /ara meter 1ain 2e*+ni*a" /arameters 

Rozchod Spurweite Gauge 1 435 mm

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
p•i hmotnosti na n‚pravu 22,5 t

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit 
bei RSL 22,5 t

Maximum operating speed 
at 22,5 axle loading

100 km/h

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
v pr‚zdn„m stavu

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit des 
leeren Wagens

Maximum operating speed 
when empty

120 km/h

D„lka p•es n‚razn€ky L…nge †ber Puffer Length over buffers 14 400 mm

D„lka p•es ‡eln€ky L…nge †ber Kopfst†cke Length over headstocks 13 160 mm

Vzd‚lenost oto‡nˆch ‡ep‰ Drehzapfenabstand Distance between bogie pivots 9 360 mm

LoŠnˆ objem Ladevolumen Cargo space 40 m3

Maxim‚ln€ •€•ka Max. Breite Maximum width 3 125 mm

Maxim‚ln€ vˆ•ka Max. Hƒhe Maximum height 4 108 mm

Minim‚ln€ pr‰jezdnˆ polom‹r oblouku Mind. befahrbarer Bogenradius Minimum negotiable curve radius 35 m

Podvozek Drehgestell Bogie Y25 Ls1-K

Rozvor podvozku Achsstand im Drehgestell Bogie wheelbase 1 800 mm

Jmenovitˆ pr‰m‹r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

Cisternov• v€z •ady Zaens 40 m3

Kesselwagen BA Zaens 40 m3

Zaens series tank wagon 40 m3 
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Cisternov• v€z •ady Za*ns 56 m 3

•ty€n•pravov‚ podvozkov‚ cisternov‚ vƒz €ady 
Zacns o objemu :; m3 je ur„en pro p€epravu 
kapaln‚ch l•tek.

Vƒz je vybaven podvozky typu <2; *s1-K s ma9i-
m•lnˆ hmotnostˆ na n•pravu 22,; t, schv•len‚mi 
dle UIC. Podvozky jsou opat€eny koly homolo!o-
van‚mi pro mezin•rodnˆ provoz s certi= k•tem 
o shodŒ s TSI.

Spodek vozu ± Sva€ovan‚ p•te€ov‚ r•m s p€ed-
stavky, ke kter…mu je cisterna upevnŒna v sed-
lech pomocˆ Šroubƒ.

Brzda ± tlakov• brzda DAKO s mechanick‚m p€e-
stavova„em G (re‰im n•kladnˆ) a P (re‰im osobnˆ) 
a mechanick‚m p€estavova„em pr•zdn‚±lo‰en‚. 
Ru„nˆ brzda je stavŒcˆ v€etenov• brzda. Ovl•d• 
se pomocˆ rukojeti z „elnˆ ploŠiny umˆstŒn… na 
jednom konci vozu a pƒsobˆ na oba podvozky 
sou„asnŒ.

Kotel je vybaven v‚pustn‚m za€ˆzenˆm umˆstŒ-
n‚m pod hladinou p€epravovan… l•tky, kter… je 
tvo€eno 3 uz•vŒry. Pomocˆ jednoho z tŒchto hr-
del lze v n•dobŒ vyvodit p€etlak z vnŒjŠˆho zdroje 
za ‹„elem provedenˆ zkouŠky n•doby nebo tla-
kov…ho vyprazdŽov•nˆ.

Vƒz odpovˆd• podmˆnk•m TSI, VSP, UIC.

!esse"#a$en %& Za*ns 56 m 3

Der 4-achsi!e Kessel"a!en Bauart Zacns mit 
dem Volumen von :; m3 "ird f$r die Bef%rderun! 
von 7 $ssi!en Stoffen vor!esehen.

Der #a!en ist mit den !em65 UIC zu!elas-
senen Dreh!estellen Bauart <2; *s1-K mit 
ma9. Radsatzlast von 22,; t aus!er$stet. Die 
Dreh!estelle sind mit den f$r internationalen 
Verkehr zu!elassenen Rads6tzen mit TSI-Kon-
formit6tsbescheini!un! versehen.

Das Unter!estell ± !esch"ei5ter R$ck!ratrahmen 
mit Vorbauten, zu dem der Tank in Satteln mittels 
Schrauben befesti!t "ird.

Bremse ± Druckluftbremse DAKO mit mecha-
nischer Umstelleinrichtun! G>P und mecha-
nischer Umstelleinrichtun! leer-beladen. Die 
&andbremse ist spindelarti!e 'eststellbremse. 
Die "ird mittels &and!riff von der an einem 
#a!enende an!ebrachten B$hne aus bet6ti!t 
und "irkt zu!leich an beide Dreh!estelle.

Der Tank "ird mit der unter dem *ade!utspie!el 
an!ebrachten Entleerun! aus!er$stet, die aus 
3 Verschl$sse besteht. +ittels eines dieser 
Stutzen ist es m%!lich, in dem Beh6lter den 
/berdruck durch 'remdversor!un! herzustellen, 
z"ecks Druckpr$fun! des Tanks oder z"ecks 
Druckentleerun!.

Der #a!en entspricht den Bedin!un!en TSI, 
AVV, UIC.

Za*ns series tan' #a$on 56 m 3

The four-a9le Zacns series tank "a!on "ith 
a volume of :; m3 is desi!ned for the transportation 
of li?uids.

The "a!on is e?uipped "ith <2; *s1-K bo!ies 
"ith a ma9imum a9le load of 22.;t as approved 
accordin! to UIC. The bo!ies are e?uipped "ith 
"heels homolo!ated for international operation 
"ith a TSI conformity certi= cate.

Chassis ± a "elded central member "ith 
platform ends "here the tank is bolted onto the 
saddles.

Brake ± a DAKO pneumatic brake "ith a G>P 
mechanical cross-over device ± G (!oods 
re!ime) and P (personal re!ime) and an empty>
loaded mechanical coupler. The handbrake 
is a parkin! spindle brake. The handbrake is 
operated throu!h a handle from the platform 
located at one end of the "a!on and acts on 
both bo!ies at the same time.

The tank is e?uipped "ith a dischar!e system 
located under the level of the transported li?uid 
usin! three valves. Usin! one of these sockets it 
is possible to create overpressure in the vessel 
from an e9ternal source to test the vessel or for 
pressurized dischar!in!.

The "a!on complies "ith TSI, GCU and UIC 
conditions.

Cisternov• v€z •ady Za!ns "# m 3

Kesselwagen BA Za!ns "# m 3

Za!ns series tank wagon "# m 3
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("avn) te*+ni*', -arametry .esent"i*+e te*+nis*+e /ara meter 1ain 2e*+ni*a" /arameters 

Rozchod Spurweite Gauge 1 435 mm

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
p•i hmotnosti na n‚pravu 22,5 t

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit 
bei RSL 22,5 t

Maximum operating speed 
at 22,5 axle loading

100 km/h

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
v pr‚zdn„m stavu

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit des 
leeren Wagens

Maximum operating speed 
when empty

120 km/h

D„lka p•es n‚razn€ky L…nge †ber Puffer Length over buffers 16 500 mm

D„lka p•es ‡eln€ky L…nge †ber Kopfst†cke Length over headstocks 15 260 mm

Vzd‚lenost oto‡nˆch ‡ep‰ Drehzapfenabstand Distance between bogie pivots 11 460 mm

LoŠnˆ objem Ladevolumen Cargo space 95 m3

Maxim‚ln€ •€•ka Max. Breite Maximum width 3 125 mm

Maxim‚ln€ vˆ•ka Max. Hƒhe Maximum height 4 290 mm

Minim‚ln€ pr‰jezdnˆ polom‹r oblouku Mind. befahrbarer Bogenradius Minimum negotiable curve radius 35 m

Podvozek Drehgestell Bogie Y25 Ls1-K

Rozvor podvozku Achsstand im Drehgestell Bogie wheelbase 1 800 mm

Jmenovitˆ pr‰m‹r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

Cisternov• v€z •ady Za!ns "# m 3

Kesselwagen BA Za!ns "# m 3

Za!ns series tank wagon "# m 3



www.legios.eu

Cisternov• v€z •ady Za*ns 78 m 3

•ty€n•pravov‚ podvozkov‚ cisternov‚ vƒz je 
ur„en pro p€epravu kapaln‚ch l•tek podle RID 
a odpovˆd• p€edpisƒm UIC.

Na jednom konci vozu se nach•zˆ p€echodov• 
ploŠina s ru„nˆ stavŒcˆ brzdou. 

!lakov‚ n‚doba Šelezni‡n€ cisterny
Cisterna (materi•l P 3;; N podle EN 10028-3) 
o objemu @2 m3 je proti pƒsobenˆ vnŒjŠˆho p€e-
tlaku vyztu‰ena „ty€mi prstenci. Odpovˆd• nor-
m•m EN, •SN a RID. 

VyprazdŽov•nˆ se dŒje buF !ravitacˆ p€es hyd-
raulicky ovl•dan‚ st€edov‚ ventil DN 100, 
v kombinaci s hydraulick‚m ventilem nucen…ho 
zavzduŠnŒnˆ a okruhem recyklace plynƒ DN 80 
ovl•dan‚m ze zemŒ, nebo p€i hornˆm vyprazd-
Žov•nˆ pomocˆ stoupa„ky DN 80 s v‚tla„n‚m 
hrdlem DN ;0.

PlnŒnˆ se mƒ‰e prov•dŒt p€es prƒlez DN ;00 
(podle EN 12 ;@1-@) nebo p€es plnicˆ hrdlo 
DN 1;0.

Prƒjezdn‚ pro= l dovoluje mont•‰ uzavˆracˆch 
armatur.

P€ˆstup k prƒlezu DN ;00 a hrdlƒm je pomocˆ 
hornˆ roŠtov… l•vky s v‚stupnˆm ‰eb€ˆkem z boku 
cisterny vozu podle EN 12;@1-H.

Tlakov… n•dobŒ odoln… e9plozi je p€i v‚po„tov…m 
tlaku 10 bar p€i€azen kJd cisterny *10B&.

!esse"#a$en %& Za*ns 78 m 3

Der 4-achsi!e Dreh!estell-Kessel"a!en ist f$r 
den Transport von 7 $ssi!en Stoffen !em65 RID 
!eei!net und entspricht den UIC-+erkbl6ttern.

An einem #a!enende be= ndet sich die /ber-
!an!sb$hne mit handbet6ti!ter 'eststell bremse.

Beh…lter des Kesselwagens
Der Tank (#erkstoff P 3;; N nach EN 10028-3) 
mit dem Volumen von @2 m3 "ird !e!en #irkun! 
vom 6u5eren /berdruck mit vier Versteifun!srin!en 
versehen. Er entspricht den Normen EN, •SN 
und RID. 

Die Entleerun! erfol!t ent"eder durch Sch"er-
kraft $ber ein hydraulisch bet6ti!tes Bodenventil 
DN 100, in Kombination mit einem hydrauli-
schen Z"an!sbel$ftun!sventil und 7 urbedien-
barer Gaspendelleitun! DN 80, oder bei Obe-
nentleerun! durch ein Stei!rohr DN 80 mit 
Druckstutzen DN ;0.

Die Beladun! kann durch das +annloch DN ;00 
(!em65 EN 12 ;@1-@) oder durch den '$llstutzen 
DN 1;0 erfol!en.

Das Um!renzun!spro= l erlaubt eine +onta!e 
von Absperrarmaturen.

Der Zu!an! zum +annloch DN ;00 und den 
Stutzen ist $ber eine obere Gitterrost-*aufb$hne 
mit Aufstie!sleiter von der #a!enstirnseite !e-
m65 EN 12;@1-H m%!lich.

Dem e9-festen Tank ist bei einem Berech-
nun!sdruck von 10 bar der Tankcode *10B& 
zu!eordnet.

Za*ns series tan' #a$on 78 m 3

The four-a9le tank "a!on is desi!ned for the 
transportation of li?uids accordin! to RID and 
complies "ith UIC re!ulations. There is a cross-
over platform "ith a parkin! handbrake at one 
end of the "a!on.

Railway tank pressure vessel
The tank (P 3;; N material accordin! to 
EN 10028-3) "ith the volume of @2 m3 is 
reinforced "ith four rin!s to counteract e9ternal 
overpressure. It complies "ith EN, •SN and RID 
standards.

The "a!on is emptied either by !ravity throu!h 
a hydraulically controlled DN 100 central 
valve in combination "ith a forced air intake 
hydraulic valve and a DN 80 !as recyclin! circuit 
controlled from the !round, or by top emptyin! 
usin! a DN 80 riser pipe "ith a DN ;0 dischar!e 
socket.

The "a!on can be = lled throu!h a DN ;00 
hatch"ay (accordin! to EN 12 ;@1-@) or throu!h 
a DN 1;0 = llin! socket.

The clearance pro= le allo"s the mountin! of 
stop valves.

The DN ;00 hatch"ay and the sockets are 
accessible via the top "alk"ay "ith an access 
ladder situated on the side of the tank accordin! 
to the EN 12;@1-H standard.

The e9plosion-resistant pressure vessel has been 
issued the *10B& code at the computational 
pressure of 10 bars. 

Cisternov• v€z •ady Za!ns $% m3

Kesselwagen BA Za!ns $% m3

Za!ns series tank wagon $% m3
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2e*+ni*', 9da:e 2e*+nis*+e ;aten 1ain 2e*+ni*a" /arameters

Rozchod Spurweite Gauge 1 435 mm

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
p•i hmotnosti na n‚pravu 22,5 t

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit 
bei RSL 22,5 t

Maximum operating speed 
at 22,5 axle loading

100 km/h

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
v pr‚zdn„m stavu

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit des 
leeren Wagens

Maximum operating speed 
when empty

120 km/h

D„lka p•es n‚razn€ky L…nge †ber Puffer Length over buffers 14 400 mm

D„lka p•es ‡eln€ky L…nge †ber Kopfst†cke Length over headstocks 13 200 mm

Vzd‚lenost oto‡nˆch ‡ep‰ Drehzapfenabstand Distance between bogie pivots 9 360 mm

LoŠnˆ objem !ankvolumen Cargo space 62 m3

Maxim‚ln€ •€•ka Max. Breite Maximum width 3 125 mm

Maxim‚ln€ vˆ•ka Max. Hƒhe Maximum height 4 200 mm

Minim‚ln€ pr‰jezdnˆ polom‹r oblouku Mind. befahrbarer Bogenradius Minimum negotiable curve radius 35 m

"hel n‚jezdu rampy trajektu #…hrbootf…higkeit #erry ramp access angle 1$ 30%

Podvozek Drehgestell Bogie Y25 Ls1-K

Rozvor podvozku Achsstand im Drehgestell Bogie wheelbase 1 800 mm

Jmenovitˆ pr‰m‹r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

Brzda  Bremsausr†stung Brake K&-GP 12'

Cisternov• v€z •ady Za!ns $% m3

Kesselwagen BA Za!ns $% m3

Za!ns series tank wagon $% m3
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Cisternov• v€z •ady Za*ns 56 m 3

•ty€n•pravov‚ podvozkov‚ cisternov‚ vƒz je ur-
„en pro p€epravu kapaln‚ch l•tek podle RID.

Spodek vozu
Sva€ovan• p•te€ov• konstrukce je slo‰en• ze dvou 
p€edstavkƒ spojen‚ch dvŒma pro= ly IPE 2H0. Na 
p€edstavcˆch, kter… jsou shodn… d…lky 1 :00 mm 
podle doporu„enˆ p€edpisu UIC, jsou umˆstŒny 
4 ks sedel pro p€ipevnŒnˆ cisterny. Kostra spodku 
m• prostorovou a pevnostnˆ p€ˆpravu pro zabudo-
v•nˆ automatick…ho sp€•hla. Na ka‰d… bo„nˆ stra-
nŒ jsou dva h•ky na vle„n… lano. Pou‰it… plechy 
a v•lcovan…, resp. oh‚ban… pro= ly jsou u hlavnˆch 
nosnˆkƒ z oceli se zaru„enou mezˆ kluzu v tahu 
3;; +Pa, u ostatnˆch dˆlƒ z oceli se zaru„enou 
mezˆ kluzu v tahu 23; +Pa. Uveden… materi•ly 
odpovˆdajˆ svojˆ konstruk„nˆ teplotnˆ ‹rovnˆ t€ˆdŒ 
vnŒjŠˆ teploty Ts (-2; a‰ L4; •C).

!lakov‚ n‚doba Šelezni‡n€ cisterny
Cisterna o objemu :; m3 je sva€en• ze dvou kle-
nut‚ch den a nŒkolika lubƒ, je symetricky lome-
n• v polovinŒ v pod…ln…m smŒru se sklonem 1•. 
Cisterna je vyztu‰ena Šesti prstenci proti pƒsobenˆ 
vnŒjŠˆho p€etlaku. Cisterna odpovˆd• norm•m EN, 
•SN a p€edpisu RID. N•dr‰ cisterny je vybaven• 
v‚pustn‚m za€ˆzenˆm umˆstŒn‚m pod hladinou 
p€epravovan… l•tky, kter… je tvo€eno 3 uz•vŒry. 
V hornˆ „•sti cisterny je umˆstŒn prƒlez DN ;00 
se sklopn‚m vˆkem dle EN 12 ;@1 „•st @, hrdla 
DN 1;0 a DN 80 osazen… rychlospojkou GP DN 80 
'le9otech. Pomocˆ tŒchto hrdel lze v n•dobŒ vyvo-
dit p€etlak z vnŒjŠˆho zdroje za ‹„elem provedenˆ 
zkouŠky n•doby nebo tlakov…ho vyprazdŽov•nˆ.

!esse"#a$en %& Za*ns 56 m 3

Der 4-achsi!e Dreh!estell-Kessel"a!en ist f$r den 
Transport von 7 $ssi!en Stoffen !em65 RID !eei!net.

(ntergestell
Gesch"ei5te R$ck!ratkonstruktion besteht aus z"ei 
mit z"ei Pro= len PE 2H0 verbundenen Vorbauten. An 
den Vorbauten, die von !leicher *6n!e 1 :00 mm nach 
Empfehlun! des UIC-+B sind, "erden 4 St$ck Sattel f$r 
Tankbefesti!un! an!ebracht. Der Unter!estellrahmen 
hat Raum- so"ie 'esti!keitsvorbereitun! f$r AK-
Einbau. An dem #a!en "erden an der Seite je z"ei 
Seilhaken an!ebracht. Die ver"endeten Bleche so"ie 
#alz- bz". Bie!epro= le sind bei den &aupttr6!ern 
aus dem Stahl mit !e"6hrleisteter Streck!renze von 
3;; +Pa, bei den $bri!en Stahlteilen mit !e"6hrleis-
teter Streck!renze von 23; +Pa. Die an!e!ebenen 
#erkstoffe entsprechen in der Temperaturausle!un! 
der Au5entemperaturklasse Ts (-2; bis L4; •C).

Beh…lter des Kesselwagens
Der Tank mit dem Volumen von :; m3 "ird aus z"ei !e-
"%lbten B%den und eini!en Sch$ssen versch"ei5t, ist in 
der *6n!srichtun! in der +itte mit Nei!un! von 1• symmet-
risch !eknickt. Der Tank "ird mit sechs Versteifun!srin!en 
!e!en #irkun! vom 6u5eren /berdruck verst6rkt. Er ent-
spricht den Normen EN, •SN und RID. 

Der Tank des Kessel"a!ens "ird mit der unter dem 
*ade!utspie!el an!ebrachten Entleerun! aus!er$stet, 
die aus 3 Verschl$sse besteht. Am Tankscheitel "ird 
der +annloch DN ;00 mit dem kippbaren Deckel !em. 
EN 12 ;@1-@ an!ebracht, so"ie die Stutzen DN 1;0 
und DN 80 mit Schnellschlusskupplun! GP DN 80 
'le9otech. Es ist m%!lich, mittels dieser Stutzen in 
dem Beh6lter den /berdruck durch 'remdversor!un! 
herzustellen, z"ecks Druckpr$fun! des Tanks oder 
z"ecks Druckentleerun!. 

Za*ns series tan' #a$on 56 m 3

This four-a9le tank "a!on is desi!ned for the 
transportation of li?uids accordin! to RID.

Chassis
The "elded central piece consists of t"o platform 
ends connected "ith t"o IPE 2H0 pro= les. 4 saddles 
are situated on the platform ends - "hich are of the 
same len!th of 1,:00 mm accordin! UIC re!ulation 
recommendations ± for tank mountin!. The chassis is 
prepared for the incorporation of an automatic coupler 
in terms of space and stren!th. There are t"o hooks 
for haulin! cables on each side. The plates and rolled 
and>or formed pro= les used are steel "ith a !uaranteed 
stren!th of 3;; +Pa for the main beams, "hile other 
parts are steel "ith a !uaranteed stren!th of 23; +Pa. 
The above-mentioned materials comply "ith the outside 
temperature class Ts (-2; to L4; •C) in terms of their 
construction temperature level.

Railway tank pressure vessel
The tank "ith a volume of :; m3 is "elded from t"o 
arched bottoms and several shells, and is symmetrically 
kinked in the centre on its lon!itudinal a9is "ith an incline 
of 1•. It is reinforced "ith si9 rin!s to counteract the effect 
of e9ternal overpressure.

The tank "a!on complies "ith EN, •SN and RID 
standards. The tank is e?uipped "ith a dischar!e 
system located under the level of the transported li?uid. 
The system consists of 3 valves. The top part of the 
tank "a!on is e?uipped "ith a DN ;00 hatch"ay "ith 
a hin!ed cover accordin! to the EN 12 ;@1 standard, 
part @, "ith DN 1; and a DN 80 sockets e?uipped 
"ith a GP DN 80 'le9otech ?uick-actin! coupler. Usin! 
these sockets it is possible to create overpressure in the 
vessel from an e9ternal source to test the vessel or for 
pressurized dischar!in!.

Cisternov• v€z •ady Za!ns "# m 3

Kesselwagen BA Za!ns "# m 3

Za!ns series tank wagon "# m 3
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2e*+ni*', 9da:e 2e*+nis*+e ;aten 1ain 2e*+ni*a" /arameters

Rozchod Spurweite Gauge 1 435 mm

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
p•i hmotnosti na n‚pravu 22,5 t

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit 
bei RSL 22,5 t

Maximum operating speed 
at 22,5 axle loading 

100 km/h

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
v pr‚zdn„m stavu

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit des 
leeren Wagens

Maximum operating speed 
when empty

120 km/h

D„lka p•es n‚razn€ky L…nge †ber Puffer Length over buffers 16 500 mm

D„lka p•es ‡eln€ky L…nge †ber Kopfst†cke Length over headstocks 15 260 mm

Vzd‚lenost oto‡nˆch ‡ep‰ Drehzapfenabstand Distance between bogie pivots 11 460 mm

LoŠnˆ objem !ankvolumen Cargo space 95 m3

Maxim‚ln€ •€•ka Max. Breite Maximum width 3 125 mm

Maxim‚ln€ vˆ•ka Max. Hƒhe Maximum height 4 290 mm

Minim‚ln€ pr‰jezdnˆ polom‹r oblouku Mind. befahrbarer Bogenradius Minimum negotiable curve radius 35 m

Podvozek Drehgestell Bogie Y25 Ls1-K

Rozvor podvozku Achsstand im Drehgestell Bogie wheelbase 1 800 mm

Jmenovitˆ pr‰m‹r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

Cisternov• v€z •ady Za!ns "# m 3

Kesselwagen BA Za!ns "# m 3

Za!ns series tank wagon "# m 3 
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Cisternov• v€z •ady Za*ens <6 m 3

•ty€n•pravov‚ cisternov‚ vƒz €ady Zacens o ob-
jemu H; m3 je ur„en pro p€epravu nebezpe„n‚ch 
l•tek v kapaln…m stavu s kJdem ur„enˆ n•doby 
*10D&. 

Vƒz je vybaven dvŒma dvoun•pravov‚mi podvoz-
ky typu <2; *s1-K se zatˆ‰enˆm n•pravy 22,; t, 
schv•len‚mi dle UIC.

Spodek vozu ± sva€ovan‚ p•te€ov‚ r•m se dvŒ-
ma p€edstavky, na kter‚ch jsou dle doporu„enˆ 
p€edpisu UIC umˆstŒny 4 ks sedel pro p€ipevnŒnˆ 
cisterny. 

Brzda ± vŠechny dˆly tlakov… brzdy jsou umˆs-
tŒny na spodku vozu. Vƒz m• Špalˆkovou brz-
du v uspo€•d•nˆ B! s kompozitnˆmi brzdov‚mi 
Špalˆky schv•len…ho typu s certi= k•tem o shodŒ 
s TSI, kter… odpovˆdajˆ UIC ;43>;44-1 a kon-
struk„nˆ smŒrnici V-BKS (K). Vƒz je vybaven 
tlakovou brzdou KNORR-SfS (KE-GP) s me-
chanick‚m p€estavova„em G (re‰im n•kladnˆ) 
a P (re‰im osobnˆ) a mechanick‚m p€estavova-
„em pr•zdn‚ ± lo‰en‚.

Kotel ± na cisternŒ je nainstalov•no parnˆ dvou-
okruhov… topenˆ, kter… slou‰ˆ k oh€evu p€epra-
vovan… l•tky a pro snadnŒjŠˆ vyprazdŽov•nˆ. Pro 
zachov•nˆ teploty p€epravovan… l•tky je cisterna 
po cel…m vnŒjŠˆm povrchu opat€ena izolacˆ z mi-
ner•lnˆ vlny ROTA'*EM SUPER TP 01 o tlouŠQce 
2 W @0 mm stla„en… na 100 mm p€ekryt… pozin-
kovan‚m plechem o tlouŠQce 0,8 mm.

!esse"#a$en %& Za*ens <6 m3

Der 4-achsi!e Kessel"a!en Bauart Zacens mit 
dem Tankvolumen von H; m3 ist vor!esehen 
f$r Bef%rderun! vom Gefahr!ut in 7 $ssi!em 
Zustand mit dem Tankcode *10D&. 

Der #a!en ist mit den !em65 UIC zu!elasse-
nen Dreh!estellen Bauart <2; *s1-K mit ma9. 
Radsatzlast von 22,; t aus!er$stet.

Das Unter!estell ± !esch"ei5ter R$ck!ratrahmen 
mit Vorbauten, an den nach Empfehlun! des 
UIC-+B 4 St$ck Sattel f$r Tankbefesti!un! an-
!ebracht sind. 

Bremse ± alle Teile der Druckluftbremse "er-
den im Unter!estell ein!ebaut. Der #a!en 
besitzt die Klotzbremse mit B!-Anordnun! mit 
Verbundstoff-Bremssohlen von zu!elassener 
Bauart mit TSI-Konformit6tsbescheini!un!, 
die dem UIC ;43>;44-1 und der Baurichtlinie 
V-BKS (K) entsprechen. Der #a!en "ird mit 
Druckluftbremse KNORR-SfS (KE-GP) mit me-
chanischer Umstelleinrichtun! G>P und me-
chanischer Umstelleinrichtun! leer±beladen 
aus!er$stet.

Tank ± in Tank "ird Z"eikreis-Dampfheizun! 
an!ebaut, die zur Er"6rmun! des *ade!utes 
und f$r leichtere Entleerun! dient. '$r Tem-
peraturerhaltun! des *ade!utes ist der Tank 
auf !anzer Au5enober7 6che versehen mit der 
Isolierun! aus Stein"olle ROTA'*EM SUPER 
TP 01 mit der Dicke von 2 W @0 mm kompri-
miert auf 100 mm, bedeckt mit verzinktem Blech 
0,8 mm dick. 

Za*ens series tan' #a$on <6 m 3

This four-a9le Zacens series tank "a!on 
"ith a volume of H; m3 is desi!ned for the 
transportation of dan!erous li?uids "ith a *10D& 
vessel code.

The "a!on is e?uipped "ith t"o <2; *s1-K type 
double-a9le bo!ies "ith an a9le load of 22.; t as 
approved accordin! to UIC.

Chassis ± a "elded main frame "ith t"o end 
platforms on "hich 4 saddles are located to = 9 
the tank, accordin! to UIC recommendations.

Brake ± all parts of the pneumatic brake are 
located on the bottom of the "a!on. The "a!on 
has a shoe brake in the B! con= !uration "ith 
composite brake blocks of the authorised 
type "ith a TSI certi= cate of conformity, "hich 
comply "ith UIC ;43>;44-1 and the V-BKS (K) 
construction !uideline. The "a!on is provided 
"ith a KNORR-SfS (KE-GP) pneumatic brake 
"ith a G>P mechanic cross-over device ± G 
(!oods re!ime) and P (personal re!ime) and an 
empty>loaded mechanical coupler.

Boiler ± a double-circuit steam heatin! system 
used for heatin! the transported substance 
to ensure easier unloadin! is mounted on the 
tank. In order to maintain the temperature of 
the transported substance the tank is insulated 
throu!hout its e9terior surface "ith ROTA'*EM 
SUPER TP 01 rock "ool "ith a thickness of 2 W 
@0 mm compressed to 100 mm, and covered 
"ith 0.8 mm thick zinc-coated metal sheets.

Cisternov• v€z •ady Za!ens &# m3

Kesselwagen BA Za!ens &# m3

Za!ens series tank wagon &# m3
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("avn) te*+ni*', -arametry .esent"i*+e te*+nis*+e /ara meter 1ain 2e*+ni*a" /arameters 

Rozchod Spurweite Gauge 1 435 mm

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
p•i hmotnosti na n‚pravu 22,5 t

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit 
bei RSL 22,5 t

Maximum operating speed 
at 22,5 axle loading

100 km/h

Nejvy••€ provozn€ rychlost 
v pr‚zdn„m stavu

Hƒchste Betriebsgeschwindigkeit des 
leeren Wagens

Maximum operating speed 
when empty

120 km/h

D„lka p•es n‚razn€ky L…nge †ber Puffer Length over buffers 16 500 mm

D„lka p•es ‡eln€ky L…nge †ber Kopfst†cke Length over headstocks 15 260 mm

Vzd‚lenost oto‡nˆch ‡ep‰ Drehzapfenabstand Distance between bogie pivots 11 460 mm

LoŠnˆ objem Ladevolumen Cargo space )5 m3

Maxim‚ln€ •€•ka Max. Breite Maximum width 3 125 mm

Maxim‚ln€ vˆ•ka Max. Hƒhe Maximum height 4 295 mm

Minim‚ln€ pr‰jezdnˆ polom‹r oblouku Mind. befahrbarer Bogenradius Minimum negotiable curve radius 35 m

Podvozek Drehgestell Bogie Y25 Ls1-K

Rozvor podvozku Achsstand im Drehgestell Bogie wheelbase 1 800 mm

Jmenovitˆ pr‰m‹r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

Cisternov• v€z •ady Za!ens &# m3

Kesselwagen BA Za!ens &# m3

Za!ens series tank wagon &# m3
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/"o=inov• '"o>?ov• v€z •ady @$$rss A0B

Xestin•pravov‚ kloubov‚ vƒz je ur„en pro p€epravu vel-
koobjemov‚ch kontejnerƒ d…lky 20Y, 30Y, 40Y a v‚Šky 8Y 
a 8Y @[ dle vyhl•Šky UIC ;:2-1 a 2. Uprost€ed vozu se 
v oblasti kloubu nach•zˆ p€echod. Vƒz odpovˆd• vzhle-
dem k p€echodu na trajekty vyhl•Šk•m UIC, p€i„em‰ 
mƒ‰e pojˆ‰dŒt ‹hel n•jezdu rampy trajektu a‰ do 1•30\ 
p€i polomŒru oblouku min. 120 m. V ka‰d…m stavu nalo-
‰enˆ mƒ‰e pojˆ‰dŒt po vle„ce s polomŒrem oblouku min. 
H; m a pr•zdn‚ je vhodn‚ pro pojˆ‰dŒnˆ ze sv•‰n…ho pa-
hrbku, jeho‰ pro= l je stanoven ve vyhl•Šce UIC ;22.

Vƒz je vhodn‚ pro ma9im•lnˆ rychlost 120 km>h a mƒ‰e 
b‚t provozov•n s ma9im•lnˆ hmotnostˆ na n•pravu 
22,; t. +a9im•lnˆ hmotnost na n•pravu v re‰imu brzdy 
S a SS se €ˆdˆ podle podmˆnek jednotliv‚ch ‰elezni„nˆch 
sˆtˆ, na kter‚ch je vƒz provozov•n.

Spodek vozu
Vƒz odpovˆd• pevnostnˆm podmˆnk•m dle EN 
12 @@3, UIC ;HH, ERRI B12>RP 1H. Spodek vozu 
sest•v• ze dvou sva€ovan‚ch ocelov‚ch konstruk-
cˆ, kter… se skl•dajˆ v‰dy ze dvou vnŒjŠˆch nosn‚ch 
pod…lnˆkƒ, kter… jsou p€ˆ„nˆky spojeny do nosn…ho 
r•mu. Spojenˆ obou „l•nku vozu se skl•d• z kloubu 
a bo„nˆch kluznic typu Talbot.

Pou‰it… plechy a v•lcovan…, resp. oh‚ban… pro= ly 
jsou u hlavnˆch nosnˆkƒ z oceli se zaru„enou mezˆ 
kluzu v tahu 3;; +Pa, u ostatnˆch dˆlƒ z oceli se 
zaru„enou mezˆ kluzu v tahu 23; +Pa. 

Vƒz je vybaven kontejnerov‚mi prvky pro usazenˆ 
kontejnerƒ, kter… slou‰ˆ k uchycenˆ rƒzn‚ch velikos-
tˆ kontejnerƒ a v‚mŒnn‚ch n•staveb na voze. Vƒz 
je dle vyhl•Šky UIC ;30-1 p€ipraven pro mont•‰ 
automatick…ho sp€•hla.

VŠechny konstruk„nˆ dˆly, kter… p€e„nˆvajˆ z lo‰n… 
plochy, jsou sklopn… nebo v‚kyvn….

;er De"en'EF"a*+#a$en %& @$$rss A0B

Der @-achsi!e Gelenk-Containertra!"a!en ist vor!esehen 
f$r die Bef%rderun! von Gro5containern mit *6n!e von 
20Y, 30Y, 40Y und &%he von 8Y und 8Y @[ !em65 UIC-+B 
;:2-1 und 2. In der +itte des #a!ens be= ndet sich im 
Gelenkbereich ein /ber!an!. Der #a!en entspricht hinsicht-
lich seines /ber!an!es auf '6hren den UIC-+erkbl6ttern, 
"obei er einen Knick"inkel der '6hrrampe bis zu 1•30\ 
bei einem Gleisbo!enradius von 120 m befahren kann. 
Er kann Anschluss!leise mit einem Gleisbo!enradius von 
mindestens H; m in jedem Beladezustand befahren und ist 
unbeladen f$r das Befahren von Ablaufber!en, deren Pro= l 
im UIC-+erkblatt ;22 fest!ele!t ist, !eei!net.

Der #a!en ist lauftechnisch f$r 120 km>h !eei!net und 
kann mit ma9. 22,; t Radsatzlast verkehren. Die Radsatzlast 
im S- und SS-Verkehr richtet sich nach den Bedin!un!en 
des je"eili!en Streckennetzes, auf dem er verkehrt.

(ntergestell
Der #a!en entspricht den 'esti!keitsbedin!un!en !em. EN 12 
@@3, UIC ;HH, ERRI B12>RP 1H. Das Unter!estell besteht aus z"ei 
!esch"ei5ten Stahlkonstruktionen, "elche je aus z"ei au5enlie-
!enden *an!tr6!ern, die durch ]uertr6!er zu einem Tra!!er$st 
verbunden sind. Die Verbindun! beider #a!enteile besteht aus 
einem Gelenkla!er und Seiten!leitst$cken BA Talbot.

Die ver"endeten Bleche so"ie #alz- bz". Bie!epro= le sind 
bei den &aupttr6!ern aus dem Stahl mit !e"6hrleisteter 
Streck!renze von 3;; +Pa, bei den $bri!en Stahlteilen mit 
!e"6hrleisteter Streck!renze von 23; +Pa. 

Der #a!en ist mit Containeraufsetzzapfen aus!er$stet, 
die zur Aufnahme von verschiedenen Container- und 
#echselbeh6lter!r%5en auf dem #a!en dienen. Der 
#a!en ist !em65 UIC ;30-1 vorbereitet f$r den Einbau 
einer automatischen Kupplun!. 

Alle Bauteile, "elche die *ade7 6che $berra!en, sind klapp- 
oder einsch"enkbar.

@$$rss series *ontainer #a$on A0B

This si9-a9le articulated "a!on is desi!ned for the trans-
portation of bulk car!o containers "ith len!ths of 20Y, 30Y and 
40Y and hei!hts of 8Y and 8Y @[ accordin! to the UIC ;:2-1 and 
2 declaration. There is a cross-over piece at the centre of the 
"a!on over the articulation joint. #ith re!ard to ferry access 
the "a!on complies "ith UIC re!ulations and may ne!otiate an 
an!le of elevation of up to 1•30\ to access a ferry at a minimal 
curve radius of 120 m. In every loaded condition it is able to 
ne!otiate a rail sidin! "ith a minimum curve radius of H; m 
and "hen empty, it is able to pass over a shuntin! slope "ith 
a pro= le stipulated accordin! to the UIC ;22 declaration.

The "a!on is suitable for a ma9imum speed of 120 km>h 
and may be operated "ith a ma9imum a9le load of 22.; 
t. The ma9imum a9le load under the S and SS operatin! 
conditions is !overned by the conditions of the individual 
rail"ay net"orks on "hich the "a!on is operated.

Chassis
The "a!on complies "ith the stren!th conditions accordin! 
to EN 12 @@3, UIC ;HH, ERRI B12>RP 1H. The chassis 
consists of t"o "elded steel structures, each made up of 
t"o e9ternal load-bearin! lon!itudinal members that are 
connected to the load-bearin! frame usin! crossbars.

The connection of both parts of the "a!on consists of Talbot-
type articulation and side bearers. The plates and rolled 
and>or formed pro= les used are steel "ith a !uaranteed 
stren!th of 3;; +Pa for the main beams, "hile other parts 
are steel "ith a !uaranteed stren!th of 23; +Pa.

The "a!on is e?uipped "ith locatin! pins (spi!ots) for 
containers that serve for the mountin! of different sizes of 
containers and s"ap bodies on the "a!on. Accordin! to the 
UIC ;30-1 declaration the "a!on is ready for the installation 
of an automatic coupler.

All construction parts that overlap the loadin! area are 
hin!ed or s"in!in!.
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("avn) te*+ni*', -arametry .esent"i*+e te*+nis*+e /ara meter 1ain 2e*+ni*a" /arameters 

Rozchod Spurweite Gauge 1 435 mm

D„lka p•es n‚razn€ky L…nge †ber Puffer Length over buffers 26 )00 mm

Vzd‚lenost oto‡nˆch ‡ep‰ Drehzapfenabstand Distance between bogie pivots 2 * 10 580 mm

Hmotnost pr‚zdn„ho vozu &igengewicht des Wagens &mpty wagon weight 28 t

LoŠn‚ hmotnost Ladegewicht Load weight 10) t

Hmotnost loŠen„ho vozu Gewicht des beladenen Wagens Loaded wagon weight 135 t

Max. hmotnost na n‚pravu Max. Radsatzlast Maximum axle load 22,5 t

LoŠn‚ d„lka Ladel…nge Maximum length 2 * 12 3)5 mm

LoŠn‚ •€•ka Ladebreite Maximum width 2 438 mm

LoŠn‚ vˆ•ka Ladehƒhe Maximum height 1 155 mm

Minim‚ln€ pr‰jezdnˆ polom‹r oblouku Mind. befahrbarer Bogenradius Minimum negotiable curve radius )5 m

Podvozek Drehgestell Bogie 3 * Y25 Ls+s7d1-K

Rozvor podvozku Achsstand im Drehgestell Bogie wheelbase 1 800 mm

Jmenovitˆ pr‰m‹r kola Raddurchmesser Nominal wheel diameter 920 mm

'lo(inov• klo)*ov• v€z •ady +ggrss ,0 Y
-er .elenk/1la!2wagen BA +ggrss ,0 Y
+ggrss series !ontainer wagon ,0 Y
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